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Informacje dotyczace tego Podrecznika

W tym Podreczniku zawarte sa informacje na temat funkgji
sprzetowych i programowych, ktére zostaty pogrupowane
tematycznie w nastepujace rozdziaty:

Rozdziat 1: Poznanie budowy VivoPC
Ten rozdziat zawiera szczegétowy opis komponentéw VivoPC.

Rozdziat 2: Uzywanie VivoPC
Ten rozdziat zawiera informacje dotyczace uzywania VivoPC.

Rozdziat 3: Uaktualnianie pamieci
W rozdziale tym zawarte zostaty informacje dotyczace sposobu
uaktualniania modutéw pamieci komputera VivoPC.

Zalaczniki
W tym rozdziale zawarte sg informacje prawne i o$wiadczenia o
bezpieczenstwie VivoPC.

Konwencje stosowane w niniejszym Podreczniku

W celu wyrdznienia kluczowych informacji zawartych w tym
Podreczniku, komunikaty prezentowane sg w nastepujacy sposob:

WAZNE! Ten komunikat zawiera istotne informacje, do ktérych nalezy
sie zastosowac, aby dokonczy¢ zadanie.

UWAGA: Ten komunikat zawiera dodatkowe wazne informacje i
wskazéwki, pomocne w dokoriczeniu zadan.

OSTRZEZENIE! Ten komunikat zawiera wazne informacje, do ktérych
nalezy sie zastosowac, aby zachowac bezpieczenstwo podczas
wykonywania niektérych zadan i zapobiec uszkodzeniu danych i
komponentéw notebooka.

Typografia
Wytluszczenie Oznacza menu lub element, ktéry nalezy
wybrad.
Pochylenie Wskazuje sekcje w tym podreczniku, do
ktorych mozna sie odniesc.
VivoPCVM40B



Zawartosc opakowania

Opakowanie VivoPC zawiera nastepujace elementy:

Adapter zasilania
pradem zmiennym

VivoPC VM40B

Dokumentacja techniczna

UWAGI:

+ Rzeczywiste specyfikacje produktu oraz zawartos¢
opakowania moga rézni¢ sie w zaleznosci od typu modelu
komputera VivoPC, a takze kraju lub regionu.

+ Jedliurzadzenie lub jego komponenty ulegna awarii lub
zaczng dziata¢ nieprawidtowo podczas normalnego i
prawidtowego uzywania w okresie gwarancyjnym, nalezy
dostarczy¢ karte gwarancyjng do punktu serwisowego ASUS
w celu wymiany uszkodzonych komponentéw.

VivoPCVM40B
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Poznanie budowy VivoPC



Funkcje
Przéd

VivoPC VM40B

Pokrywa gérna

Zdejmowana pokrywa gérna umozliwia dostep do dysku
twardego i modutéw pamieci.

WAZNE! Przed zdjecie pokrywy gérnej nalezy
wytaczy¢ komputer VivoPC i odtaczy¢ kabel
zasilajacy.

Glosniki audio

VivoPC wykorzystuje technologie SonicMaster do
dostarczania dzwieku jakosci hi-fi, z bogatszymi basami,
prosto z wbudowanych gtosnikéw audio.

Wskaznik aktywnosci napedu

Ten wskaznik zapala sie w celu zasygnalizowania, ze VivoPC
uzyskuje dostep do dysku twardego.



Widok z lewej

0 Szczeliny wentylacyjne

Szczeliny wentylacyjne z lewej strony umozliwiaja
przechodzenie do obudowy VivoPC chtodzacego
powietrza.

WAZNE: Dla zapewnienia optymalnego rozpraszania

ciepta i wentylacji powietrza, nalezy sprawdzi¢, czy sa
drozne szczeliny wentylacyjne.

VivoPCVM40B
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VivoPC VM40B

Przycisk zasilania

Przycisk zasilania umozliwia wigczanie lub wytaczanie
VivoPC. Mozna takze uzy¢ przycisk zasilania do
przefaczania VivoPC na tryb u$pienia.

Czytnik kart pamieci Flash

Wbudowany czytnik kart pamieci umozliwia odczytywanie
i zapisywanie danych przez komputer PC do i z kart MMC/
SD.

Zatrzask zamkniecia pokrywy goérnej + gniazdo
zabezpieczenia Kensington

Zatrzask zamkniecia pokrywy gérnej mocuje pokrywe
gorng w komputerze VivoPC.

Gniazdo zabezpieczenia Kensington umozliwia
zabezpieczenie komputera VivoPC z wykorzystaniem
produktéw zabezpieczen Kensington®.

Ztacze USB 2.0

Port USB (Universal Serial Bus [Uniwersalna magistrala
szeregowa]) 2.0 jest zgodny z takimi urzadzeniami USB
2.0/1.1, jak klawiatury, myszy, aparaty i dyski twarde. USB
umozliwia jednoczesne uruchomienie w pojedynczym
komputerze wielu urzadzen, z niektérymi urzadzeniami
peryferyjnymi dziatajacymi, jako dodatkowe podtaczane
strony lub huby.
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S/PDIF

HDMI

Wyjscie VGA

15-pinowy port D-sub monitora obstuguje standardowe
urzadzenie zgodne z VGA, takie jak monitor lub projektor,
aby umozliwi¢ ogladanie na wiekszym zewnetrznym
wyswietlaczu.

Port sieci LAN

O$mio-pinowy port LAN RJ-45 obsluguje standardowy
kabel Ethernet do potaczenia z siecig lokalna.

Port wejscia liniowego

Port wejscia liniowego umozliwia podfgczenie
zewnetrznego urzadzenia audio, takiego jak mikser
audio, odtwarzacz ptyt, odtwarzacz kaset lub dodatkowy
mikrofon.

Gniazdo stuchawek/wyjscia audio

Gniazdo stuchawek stereo jest uzywane do podtaczenia
sygnatu wyjscia audio systemu do gtosnikéw ze
wzmacniaczem lub stuchawek.

Gniazdo mikrofonu

Gniazdo mikrofonu jest przeznaczone do podtaczenia
mikrofonu uzywanego do wideokonferencji, narracji
gtosowych lub prostych nagran audio.

Ztacze USB 3.0

Port Uniwersalna magistrala szeregowa 3.0 (USB 3.0),
zapewnia szybkos¢ transferu danych do 5 Gbit/s i jest
wstecznie zgodny ze standardem USB 2.0.

Port cyfrowego wyjscia audio (optyczny S/PDIF)
Port optycznego wyjscia audio Sony/Philips Digital
Interface (S/PDIF) umozliwia transfer cyfrowego audio z
VivoPC do wzmacniacza albo telewizora.

Port HDMI

Port HDMI (High Definition Multimedia Interface)
obstuguje urzadzenie Full-HD takie jak telewizor LCD
lub monitor, co umozliwia ogladanie na wiekszym
zewnetrznym wyswietlaczu.

VivoPCVM40B
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VivoPC VM40B

Tylne szczeliny wentylacyjne

Tylne szczeliny wentylacyjne umozliwiajg odprowadzanie z
komputera VivoPC cieptego powietrza.

WAZNE: Dla zapewnienia optymalnego
odprowadzania ciepta i wentylacji, za szczelinami
wentylacyjnymi nalezy pozostawic¢ co najmniej 10cm
wolnego miejsca.

Wejscie zasilania (Prad staty 19V)

Dostarczony adapter zasilania konwertuje prad zmienny
na prad staty, wymagany przez to gniazdo. Zasilanie
dostarczane przez to gniazdo, stuzy do zasilania komputera
PC. Aby zapobiec uszkodzeniu komputera PC nalezy
zawsze uzywac dostarczonego adaptera zasilania.

OSTRZEZENIE! Uzywany adapter zasilania moze by¢
goracy. Nie nalezy przykrywac adaptera i nalezy go
trzymac z dala od ciata.



Uzywanie VivoPC
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Przygotowanie urzadzenia

Podlaczenie adaptera pradu zmiennego do VivoPC

W celu podiaczenia adaptera pradu zmiennego do VivoPC:
A. Podtacz przewdd zasilajacy pradu zmiennego do zasilacza.
B. Podtacz zasilacz do gniazdka elektrycznego (100 -240 V).

C. Podtacz koncodwke zasilania DC do wejscia zasilania (DC) w
VivoPC.

UWAGA: Wyglad adaptera zasilania zalezy od modelu i regionu.

VivoPC VM40B



WAZNE!

Stanowczo zalecamy uzywania wytgczenie adaptera pradu
zmiennego i kabla dostarczonego z VivoPC.

« Stanowczo zalecamy uzywanie uziemionego gniazdka
sciennego do zasilania VivoPC.

« Gniazdo elektryczne musi by¢ tatwo dostepne i znajdowac
sie w poblizu VivoPC.

« W celu odfgczenia VivoPC od gtéwnego zrddta zasilania
nalezy go odtaczy¢ od gniazda elektrycznego.

UWAGA:

Informacje na temat zasilacza:
Napiecie wejsciowe: 100-240Vac

«  Czestotliwos$¢ wejsciowa: 50-60Hz

«  Parametry wyjscia: 3.42A (65W)

Parametry napiecia wyjscia: Napiecie state 19Vdc

VivoPCVM40B
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Podtaczenie do VivoPC panela wyswietlacza

Do VivoPC mozna podtaczy¢ panel wyswietlacza lub projektor, z
nastepujacymi ztgczami:

«  Zkacze HDMI

«  Ztacze VGA

«  Ziacze DVI (uzywane z adapterem HDMI do DVI albo adapterem
VGA do DVI)

UWAGA: Adaptery HDMI do DVI i VGA do DVI sg sprzedawane
oddzielnie.

W celu podiaczenia do VivoPC panela wyswietlacza:

Podfacz kabel wyswietlacza do portu HDMI lub do portu
wyswietlacza VGA.

Podtaczenie wyswietlacza przez
port HDMI

2D

Podtaczenie wyswietlacza przez port
wyswietlania VGA

16 VivoPCVM40B



Podtaczenie kabla USB klawiatury lub myszy

Do VivoPC mozna ogdlnie podigcza¢, dowolna klawiature USB
i mysz. Mozna takze podtaczy¢ klucz USB dla bezprzewodowej
klawiatury i myszy.

W celu podiaczenia do VivoPC klawiatury i myszy:

Podtacz kabel USB klawiatury i myszy, do jednego z portéw USB 2.0
VivoPC.

Podtacz klawiature lub mysz przez port USB 2.0

VivoPCVM40B
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Wiaczanie VivoPC.

Nacisnij przycisk zasilania w celu wtaczenia VivoPC.

18  VivoPCVM40B



Wytaczanie VivoPC

Jesli komputer VivoPC nie odpowiada, naciénij i przytrzymaj przycisk
zasilania, przez co najmniej cztery (4) sekundy, az do wytaczenia
VivoPC.

Przelaczanie VivoPC do trybu uspienia

Aby przefaczy¢ komputer VivoPC do trybu Sleep (Uspienie), nacisnij
raz przycisk Power (Zasilanie).

Przechodzenie do konfiguracji BIOS

BIOS (Podstawowy system wejscia i wyjscia) przechowuje ustawienia
sprzetowe wymagane do uruchomienia systemu w VivoPC.

W normalnych okolicznosciach, domysine ustawienia BIOS sa
stosowane do wiekszosci warunkéw, aby zapewni¢ optymalne
dziatanie. Nie nalezy zmienia¢ domysinych ustawien BIOS, poza
nastepujacymi sytuacjami:

« Podczas uruchamiania systemu, na ekranie pojawia sie
komunikat btedu z zadaniem uruchomienia programu
konfiguracji BIOS.

« Zainstalowany zostat nowy komponent systemu, ktéry wymaga
dalszych ustawien BIOS lub aktualizacji.

OSTRZEZENIE! Nieodpowiednie ustawienia BIOS moga spowodowac¢
niestabilnosc¢ lub bfad uruchamiania. Stanowczo zalecamy zmiane
ustawien BIOS wytacznie przez przeszkolony personel serwisu.



Szybkie przechodzenie do BIOS
W celu szybkiego przejscia do BIOS:

Naci$nij przycisk zasilania na co najmniej cztery (4) sekundy w
celu wytgczenia VivoPC, a nastepnie nacisnij ponownie przycisk
zasilania, aby z powrotem wiaczy¢ VivoPC, po czym nacisnij <F2>
albo <Del> podczas testu POST.

Przy wytaczonym komputerze PC, odtgcz przewdd zasilajacy

od ztacza zasilania VivoPC. Podtacz ponownie kabel zasilajacy i
nacisnij przycisk zasilania w celu wtaczenia VivoPC. Nacisnij F2>
lub <Del> podczas testu POST.

UWAGA: POST (Autotest po wigczeniu zasilania), to seria
sterowanych programowo testéw diagnostycznych, uruchamianych
po wigczeniu komputera PC.
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Uaktualnianie pamieci
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Uaktualnianie modutéw pamieci

Komputer VivoPC jest wyposazony w dwa gniazda pamieci SO-
DIMM, w ktérych mozna zainstalowa¢ dwa moduty niebuforowanej
204-pinowej pamieci SO-DIMM DDR3 bez ECC o pojemnosci 2 GB, 4
GB lub 8 GB w celu uzyskania maksymalnie 16 GB pamieci.

WAZNE! Modut pamieci SO-DIMM DDR3 mozna zainstalowa¢
wyfgcznie w gniezdzie DIMM komputera VivoPC.

UWAGA: Liste zgodnych modutéw DIMM mozna znalez¢ w czesci
Konfiguracja pamieci komputera VivoPC VM40B; mozna takze
przej$¢ do witryny http://www.asus.com w celu uzyskania dalszych
informacji.

Aby zainstalowac¢ lub uaktualni¢ moduty pamieci:

1. Wytacz VivoPC.
2. Odtacz wszystkie kable i urzadzenia peryferyjne.

3. Ustaw VivoPC na stabilnej i ptaskiej powierzchni.

VivoPC VM40B



4. Nacisnij zatrzask na panelu tylnym w celu zwolnienia pokrywy
gornej.

5. Przesun pokrywe gérng w strone tytu VivoPC, az do odtaczenia
od obudowy.

6. Zdejmij pokrywe i odstaw na bok.

VivoPCVM40B
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7. Wysun ostroznie dysk twardy lub adapter na dysk (z dyskiem
SSD) ze ztacza SATA, a nastepnie wyjmij z kieszeni na dysk.

Wyjmowanie dysku twardego z kieszeni na dysk

Wyjmowanie adaptera na dysk SSD (z dyskiem SSD) z kieszeni na dysk

24 VivoPCVM40B



8. Przygotuj modut pamieci.

9. Zwolnij srube mocujaca pokrywe gniazda SO-DIMM, a
nastepnie sprébuj otworzy¢ pokrywe gniazda.

Zfacze Serial ATA

pokrywe gniazda
SO-DIMM

Wneka dysku twardege
Serial ATA

10. Dopasuj i wiéz modut pamieci do gniazda (A) i nacisnij w dét (B),
az do bezpiecznego osadzenia w miejscu.

VivoPCVM40B
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11.  Zatéz z powrotem pokrywe gniazda SO-DIMM i zamocuj sruba.

12. W przypadku dysku twardego, dopasuj gumowe nasadki
czarnych $rub do czterech gniazd $rub we wnece napedu.

W przypadku dysku SSD, ostroznie, wstaw dysk twardy Serial
ATA do wneki napedu, a nastepnie przesun naped w kierunku
zfacza SATA.

26 VivoPCVM40B



13. Umies¢ ostroznie dysk twardy Serial ATA lub adapter na dysk
SSD (z dyskiem SSD) w kieszeni na dysk, a nastepnie wsun dysk
w ztacze SATA.

Ponowna instalacja dysku twardego w kieszeni na dysk

Zfacze SATA

Gniazdo $ruby z

Gniazdo $ruby z gumowa nasadka

gumowa nasadka

Gniazdo $ruby z
gumowa nasadka

Ponowna instalacja adaptera na dysk (z dyskiem SSD) w kieszeni na dysk

Ztacze SATA

Gniazdo $ruby z

Gniazdo $ruby z gumowa nasadka

gumowa nasadka

Gniazdo $ruby z
gumowa nasadka

VivoPCVM40B
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14. Zatéz ponownie pokrywe gérna, a nastepnie wsun ja w
kierunku przodu VivoPC w celu ponownego zatozenia.

15. Zablokuj zatrzask w celu pewnego zamkniecia pokrywy w
obudowie.

28  VivoPCVM40B



Konfiguracje pamieci VivoPC VM40B

Lista zatwierdzonych dostawcow

DDR3 1600MHz
Dostawca Nr czgsci Rozmiar Marka Nr chipu Taktowanie Napigcie Obstuga gniazda
chipu DIMM (Opcjonalne)
1 dodatkowy
DIMMM

A-DATA AM1U16BC2P1 2GB DS - 3CCD-1211A - - .

A-DATA AM1U16BC4P2 4GB DS - 3CCD-1211A - - .

Apacer 78.82GCJIL10C 4GB DS - AM5D5908DEQSCK - - .

CORSAIR CMSO16GX3M2A1600C11  16GB (2x8GB) DS - NAC0301320 - - .

CORSAIR CMSX8GX3M2A1600C9 8GB (2x4GB) DS - - - - .

G.SKILL F3-12800CL9D-8GBSQ 8GB (2x4GB) DS - D3256M8GE9 - - .

Hynix HMT32556CFR8A-PB 4GB DS - H5TC2G83CFR - - .

Hynix HMT32556CFR8C 2GB DS - H5TQ2G83CFR - - .

Hynix HMT325S6EFR8A 2GB DS - H5TC2G83EFR - - .

Hynix HMT35156CFR8A-PB 8GB DS - H5TC2G83CFR - - .

Hynix HMT35156CFR8C 4GB DS - H5TQ2G83CFR - - .

Hynix HMT351S6EFR8A 4GB DS - H5TC2G83EFR - - .

Hynix HMT41GS6AFR8A-PB 8GB DS - H5TC4G83AFR - - .

Hynix HMT425S6AFR6A-PB 2GB SS - - - - .

Hynix HMT451S6AFR8A-PB 4GB DS - H5TCAG83AFR - - .

KINGSTON  KVR16511/2 2GB DS - D2568JERDPGGBU - - .

KINGSTON  KVR16511/2 2GB DS - D2568JERDPGGBU - - .

KINGSTON  KVR16511/2 2GB DS - H5TQ2G83CFR - - .

KINGSTON ~ KVR16511/4 4GB DS - H5TQ2G83CFR - - .

KINGSTON  KVR16511/4 4GB DS - NT5CC256MBGN-DI - - .

KINGSTON  KVR1651158/4 4GB DS - J4208BBBG-GN-F - - .

PSC AS9F8LI3B-GN2E 4GB DS - A3PAGF3BLF - - .

PsC ASAF8L93B-GN2E 8GB DS - A3P4GF3BLF - - .

Transcend ~ JM1600KSN-4G 4GB DS - TK483EDF3 - -

VivoPC VM40B

29



30

DDR3 1333MHz

Dostawca Nr czesci

Rozmiar

$S/DS

Marka
chipu

Nr chipu

Napigcie

Obstuga
gniazda
DIMM
(Opcjonalne)

1 dodatkowy
DIMMM

A-DATA AD351333C4G9 4GB DS - 3CCD-1509A - o
A-DATA AM1U139C2P1 2GB DS - 3CCD-1509A - o
A-DATA EL73L1C167HZ1 4GB DS - J2108BDBG-GN-F - o
Apacer 78.A2GC6.9L1 2GB DS - AM5D5808DEWSBG - o
CORSAIR CMSO4GX3M2A1333C9  2GB DS - 128M8DCJGNAC0881108 - o
CORSAIR CMSO8GX3M1A1333C9  8GB DS - ELB0301319 - o
CORSAIR CMSO8GX3M2A1333C9 4GB DS - 256M8DCJGNAB0501108 - o
CORSAIR CMSO8GX3M2A1333C9  8GB (2x4GB) DS - ELD0301320 = o
GEIL GS34GB1333C9DC 2GB DS - H5TQ2G83CFR - o
GEIL GS38GB1333C9DC 4GB DS - 512X8DDR3 - o
Hynix HMT32556BFR8C-H9 2GB DS - - - o
Hynix HMT35156BFR8C-H9 4GB DS - H5TQ2G83BFRHIC - o
INNODISK ~ M3SN-2GHJCC09 2GB DS - H5TQ2G83CFRHIC - o
INNODISK ~ M3SN-4GHJDC09 4GB DS - H5TQ2G83CFRHIC - o
INNODISK ~ M3SN-4GHJDC09 4GB DS - H5TQ3G83CFRHIC - o
KINGSTON  KVR1333D35859/2G 2GB DS - D2568JERDPGGBU - o
KINGSTON  KVR1333D35859/2G 2GB DS - D2568JERDPGGBU - .
KINGSTON  KVR1333D35859/2G 2GB DS - H5TQ2G83BFR - o
Kingston KVR1333D359/1G 1GB DS - D1288JEMFPGDU - o
Kingston KVR1333D359/2G 2GB DS - D1288JPNDPLDOU - o
Kingston KVR1333D359/4G 4GB DS - H5TQ2G83BFRHIC - o
KINGSTON  KVR1333D359/4G 4GB DS - J2108BDBG-DJ-F - o
KINGSTON  KVR135958/4 4GB DS - J4208BBBG-GN-F - o
NANYA NT2GC64B88BONS-CG 2GB DS - NT5CB256M8BN-CG - o
NANYA NT4GC64B8HBONS-CG 4GB DS - NT5CB256M8BN-CG - o
SAMSUNG ~ M471B5273CHO-CH9 4GB DS - K4B2G0846C - o
SAMSUNG ~ M471B5773DH0-CH9 2GB DS - - - o
Transcend ~ JM1333KSN-2G 2GB DS - PE913-15E - N
Transcend  JM1333KSN-4G 4GB DS - J2108BDBG-DJ-F - o
Transcend ~ JM1333KSN-4G 4GB DS - TK483EDF3 = o
Transcend ~ TS256MSK64V3N 2GB DS - K4B2G0846D - o
Transcend  TS512MSK64V3N 4GB DS - K4B2G0846C -
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

VivoPC zostat zaprojektowany i poddany testom spetniania

wymagan najnowszych standardéw bezpieczenstwa urzadzen
technologii informatycznej. Jednakze, aby zapewnic¢ bezpieczeristwo
uzytkownika, nalezy przestrzega¢ nastepujacych instrukcji dotyczacych
bezpieczenstwa.

Instalacja systemu

.

Przed rozpoczeciem uzywania systemu nalezy przeczytac i
zastosowac sie do wszystkich instrukcji w dokuementadji.

Tego produktu nie nalezy uzywac w poblizu wody lub zrédet ciepta.
System nalezy ustawi¢ na stabilnej powierzchni.

Szczeliny w obudowie stuzg do wentylacji. Nie nalezy blokowa¢

lub przykrywac tych szczelin. Upewnij sig, ze dookota systemu
znajduje sie wystarczajgco duzo miejsca na wentylacje. Do szczelin
wentylacyjnych nigdy nie nalezy wktada¢ zadnych obiektow.

Ten produkt nalezy uzywac¢ w miejscach o temperaturze otoczeniaw
zakresie 0°Cdo 35°C.

Jesli uzywany jest przedtuzacz, nalezy sie upewnic, ze taczny amperaz
urzadzen podtaczonych do przedtuzacza nie przekroczy amperazu
przedtuzacza.

Opieka podczas uzywania

Nie nalezy chodzi¢ po przewodzie zasilajgcym lub czegokolwiek

ustawiac na nim.

Nie nalezy dopusci¢ do wylania na system wody lub jakichkolwiek

ptynow.

Po wylaczeniu systemu, w jego obwodach nadal przeptywa niewielka

ilos¢ pradu elektrycznego. Przed czyszczeniem systemu nalezy

odtaczy¢ od zasilania przewdd zasilajacy.

Jesli wystapia problemy techniczne zwiazane z dziataniem

produktu nalezy odtaczy¢ przewdd zasilajacy i skontaktowac sie z

wykwalifikowanym technikiem serwisu lub sprzedawca.

- Uszkodzony przewdd zasilajacy lub wtyczka.

- Nasystem zostat wylany ptyn.

- System nie dziata prawidtowo nawet po wykonaniu
instrukcji dziatania.

- System zostat upuszczony lub uszkodzona zostata obudowa.

- Pogorszeniu ulegta jako$¢ dziatania systemu.
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Ostrzezenie dotyczace baterii

litowo-jonowej
OSTRZEZENIE: Nieprawidtowa wymiana moze spowodowa¢ wybuch baterii.
Baterie mozna wymieni¢ na baterie tego samego lub zamiennego typu,
zalecanego przez producenta. Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z

instrukcjami producenta.

NIE WOLNO DEMONTOWAC
Gwarancja nie obejmuje produktéw demontowanych

przez uzytkownikow

E NIE NALEZY wyrzuca¢ VivoPC do $mieci. Produkt ten zostat
opracowany w taki sposob, aby umozliwi¢ wtasciwe ponowne
mmm  wykorzystanie czesci i jego utylizacje. Symbol przekreslonego
kosza na kétkach wskazuje, ze dany produkt (sprzet elektryczny,
elektroniczny oraz akumulatory z zawartoscia rteci) nie moga by¢
wyrzucane wraz z odpadami domowymi. Nalezy sprawdzi¢ lokalne
przepisy dotyczace usuwania produktéw elektronicznych.

VivoPCVM40B
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Uwagi prawne

REACH

Zgodnie z systemem regulacji REACH (Rejestracja, ocena, autoryzacja
i ograniczenie chemikaliéw), na stronie sieci web ASUS REACH, pod
adresem http://csr.asus.com/english/REACH.htm opublikowalismy
substancje chemiczne znajdujace sie w naszych produktach.

Recycling ASUS / Serwis odbioru

Programy recyklingu i odbioru ASUS wynikaja z naszego
zaangazowania w zapewnienie najwyzszych norm ochrony srodowiska.
Wierzymy w oferowanie naszym klientom rozwigzar umozliwiajacych
odpowiedzialny recykling naszych produktéw, baterii oraz pozostatych
elementoéw jak réwniez materiatéw opakowaniowych. Szczegétowe
informacje o recyklingu dla poszczegdlnych regiondw znajduja sie na
stronie http://csr.asus.com/english/Takeback.htm.

Informacje dotyczace powtoki zewnetrznej

WAZNE! Aby zapewni¢ izolacje elektryczng i zachowanie bezpieczerstwa
elektrycznego, caly komputer notebook PC oprécz miejsc lokalizacji
portow We/We na bokach, jest pokryty warstwa izolacyjna.

Oswiadczenie o zgodnosci z przepisami Federal
Communications Commission (FCC)

Urzadzenie to jest zgodne z czescig 15 zasad FCC. Jego dziatanie podlega
nastepujacym dwdém warunkom:

+  Urzadzenie to nie moze powodowac zaktdcen.
«  Urzadzenie to musi przyjmowac wszelkie odebrane zaktdcenia, z
uwzglednieniem zaktécen, ktére moga powodowac niepozadane

dziatanie. ' .
To urzadzenie zostato poddane testom i uznane za spetniajace

wymogi dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 zasad
FCC. Ograniczenia te zostaty opracowane w celu zapewnienia
ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach domowych.
Urzadzenie to wytwarza, uzywa i moze emitowac promieniowanie

o czestotliwosci fal radiowych i jesli zostanie zainstalowane lub
eksploatowane niezgodnie z zaleceniami, moze powodowac
zaktdcenia w facznosci radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze
zaktécenia nie wystapia w przypadku okreslonej instalacji. Jesli
urzadzenie to jest zrédtem zaktdcen sygnatu radiowego lub telewizyjnego
(co mozna sprawdzi¢ przez wtaczenie i wytaczenie tego urzadzenia), nalezy
sprébowac wyeliminowac zaktécenia, korzystajac z ponizszych metod:
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Zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorcze;.
Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

Podtaczenie sprzetu do gniazda zasilania w innym obwodzie niz
ten, do ktérego podtaczony jest odbiornik.
« Skontaktowanie sie z dostawca lub do$wiadczonym technikiem
radiowo/telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.
PRZESTROGA: Wszelkie zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyraznego
pozwolenia strony gwaranta tego urzadzenia, moga spowodowac
pozbawienie uzytkownika prawa do uzywania tego urzadzenia.

Ostrzezenie o ekspozycji RF

To urzadzenie musi zostac zainstalowane i moze by¢ uzywane
zgodnie z dostarczonymi instrukcjami, a antena(y) uzywana do

tego nadajnika musi zostac zainstalowana w odlegtosci, co najmniej
20 cm od wszystkich oséb i nie moze by¢ zmieniane miejsce jej
lokalizacji lub nie moze by¢ uzywana w potaczeniu zinng anteng lub
nadajnikiem. Aby zapewni¢ zgodnos¢ z wymaganiami dotyczacymi
ekspozycji RF, uzytkownicy i instalatorzy musza posiadac instrukcje
instalacji anteny i warunki dziatania nadajnika.

Deklaracja zgodnosci
(Dyrektywa R&TTE 1999/5/EC)

Nastepujace elementy zostaty zebrane i uznane jako wtasciwe i
wystarczajace:

Istotne wymagania, zgodnie z [Paragraf 3]

«  Wymagania dotyczace zabezpieczenia zdrowia i
bezpieczenstwa, zgodnie z [Paragraf 3.1a]

«  Test bezpieczenstwa elektrycznego, zgodnie z [EN 60950]

Wymagania dotyczace zabezpieczenia zgodnosci
elektromagnetycznej w [Paragraf 3.1b]

Test zgodnosci elektromagnetycznej w [EN 301 489-1] oraz [EN
301 489-17]

«  Efektywne stosowanie widma radiowego, zgodnie z [Paragraf
3.2]

«  Testy radiowe, wedtug [EN 300 328-2]
VivoPC VM40B
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Ograniczenie pasma czestotliwosci bezprzewodowych
we Francji

Niektdre obszary we Francji maja ograniczone pasmo czestotliwosci.
W najgorszym przypadku, maksymalna, autoryzowana moc
wewnatrz pomieszczen moze wynosic:

« 10mW dla catego pasma 2,4 GHz (2400 MHz - 2483.5 MHz)
«  100mW dla czestotliwosci pomiedzy 2446,5 MHz i 2483,5 MHz

UWAGA: Kanaty 10 do 13 dziatajg w pasmie 2446,6 MHz do
2483,5 MHz.

Dostepnych jest kilka mozliwosci uzywania na zewnatrz pomieszczen:
Na terenie prywatnych posiadtosci lub na terenie prywatnych
posiadtosci 0séb publicznych, uzywanie podlega wstepnej procedurze
autoryzacji przez Ministerstwo Obrony, przy minimalnej autoryzowanej
mocy 100mW w pasmie 2446,5 - 2483,5 MHz. Uzywanie na zewnatrz
pomieszczen w miejscach publicznych nie jest dozwolone.

W wymienionych ponizej departamentach, dla catego pasma 2,4 GHz:

+  Maksymalna autoryzowana moc wewnatrz pomieszczeh wynosi 100mW

+  Maksymalna autoryzowana moc na zewnatrz pomieszczen wynosi 10mW
W departamentach, w ktérych dozwolone jest uzywanie pasma 2400
- 2483,5 MHz z EIRP wewnatrz pomieszczeh mniejszym niz 100mW i
na zewnatrz mniejszym niz 10mW:

01 Ain 02  Aisne 03  Allier

05  Hautes Alpes 08  Ardennes 09 Ariege

11 Aude 12 Aveyron 16 Charente

24 Dordogne 25  Doubs 26  Dréme

32 Gers 36 Indre 37 Indre et Loire

41  Loiret Cher 45  Loiret 50 Manche

55  Meuse 58  Nievre 59 Nord

60 Oise 61 Orne 63  PuyduDoéme

64  Pyrénées Atlantique 66  Pyrénées 67  BasRhin
Orientales

70  Haute Sabne 71 Sabneetloire 75  Paris

82  Tarn et Garonne 84  Vaucluse 88  Vosges

89  Yonne 90 Territoirede 94  Val de Marne
Belfort
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To wymaganie moze z czasem ulec zmianie, umozliwiajac
korzystanie z kart bezprzewodowych sieci LAN na dalszych terenach
w obrebie Francji. W celu uzyskania najnowszych informacji nalezy
skontaktowac sie z ART (www.arcep.fr).

UWAGA: Moc transmisji karty WLAN jest nizsza niz 100mW, ale
wyzsza od T0mW.

Oswiadczenie Canadian Department of Communications
(Kanadyjski Departament Komunikacji)

To urzadzenie cyfrowe nie przekracza ograniczen klasy B dla
emisji zaktocen radiowych, ustalonych przez Radio Interference
Regulations of the Canadian Department of Communications
(Przepisy dotyczace zaktdcen radiowych Kanadyjskiego
Departamentu Komunikacji).

To urzadzenie cyfrowe klasy B jest zgodne z kanadyjska norma ICES-
003.

Oswiadczenie IC dotyczace ekspozycji promieniowania
na terenie Kanady

To urzadzenie jest zgodne z limitami IC ekspozycji promieniowania
ustanowionymi dla niekontrolowanego $rodowiska. W celu
zachowania zgodnosci z wymaganiami IC dotyczacymi ekspozycji RF
nalezy unikac¢ bezposredniego kontaktu z anteng nadawczg podczas
transmisji. W celu uzyskania wiasciwej zgodnosci ekspozycji RF,
uzytkownik musi wykona¢ okreslone instrukcje.

Dziatanie podlega nastepujagcym dwoém warunkom:

Urzadzenie to nie moze powodowac zaktécen i

«  Urzadzenie to musi przyjmowac wszelkie odebrane zakt6cenia,
z uwzglednieniem zakiécen, ktére moga powodowac
niepozadane dziafanie.

VivoPCVM40B
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Oznakowanie CE

C€

Oznakowanie CE dla urzadzen bez obstugi bezprzewodowej
sieci LAN/funkcji Bluetooth

Dostarczana wersja tego urzadzenia jest zgodna z wymogami

dyrektyw dotyczacych ,Kompatybilnosci elektromagnetycznej” EEC
2004/108/EC i,Dyrektywa niskonapieciowg” 2006/95/EC.

430

Oznakowanie CE dla urzadzen z obstuga bezprzewodowe;j sieci
LAN/funkcji Bluetooth

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z wymogami dyrektywy 1999/5/EC
Parlamentu Europejskiego i Komisji Europejskiej z9 marca 1999

r. dotyczacej urzadzen radiowych i telekomunikacyjnych oraz
wzajemnego uznawania zgodnosci.

Kanat operacji bezprzewodowych dla r6znych domen

Ameryka 2412-2462GHz  Kanat01do 11
Pétnocna

Japonia 2412-2484GHz Kanat01do 14
Europa ETSI 2412-2472 GHz  Kanat01do 13
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Produkt zgodny z ENERGY STAR

ENERGY STAR to wspolny program Agencji
Ochrony Srodowiska USA i Departamentu Energii
USA, pomagajacy w uzyskaniu oszczednosci

i chronigcy srodowisko naturalne, poprzez
promowanie produktow i dziatan efektywnych

AVSORI] energetycznie.

Wszystkie produkty ASUS z logo ENERGY STAR, sa
zgodne ze standardem ENERGY STAR, a funkcja zarzadzania energig
jest wkaczona domyslnie. Monitor i komputer sa automatycznie
ustawiane na uruchomienie trybu uspienia po 15 i 30 minutach
braku aktywnosci uOytkownika. W celu wybudzenia komputera,
kliknij mysza lub nacisnij dowolny przycisk na klawiaturze.
Szczegdtowe informacje dotyczace zarzgdzania energig i wynikajgce
z niego korzysci dla srodowiska, mozna uzyska¢ pod adresem http://
www.energy.gov/powermanagement. Dodatkowo, szczegétowe
informacje dotyczace mozliwosci przytaczenia do programu ENERGY
STAR, mozna uzyskac¢ pod adresem http://www.energystar.gov.

UWAGA:Program Energy Star NIE jest obstugiwany w produktach
dziatajacych na bazie systeméw Freedos i Linux.

VivoPCVM40B
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Informacje kontaktowe producenta

ASUSTeK COMPUTER INC.

Adres 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259

Telefon +886-2-2894-3447

Faks +886-2-2890-7798

E-mail info@asus.com.tw

Strona internetowa www.asus.com.tw

Pomoc techniczna

Telefon +86-21-38429911

Faks +86-21-58668722, nr wew. 9101#

Wsparcie online http://support.asus.com/techserv/techserv.aspx

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (Ameryka)

Adres 800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA

Telefon +1-510-739-3777

Faks +1-510-608-4555

Strona internetowa http://usa.asus.com

Pomoc techniczna

Fax (wsparcie) +1-812-284-0883

Pomoc ogoblna +1-812-282-2787

Wsparcie online http://www.service.asus.com

ASUS COMPUTER GmbH (Niemcy & Austria)

Adres Harkort Str. 21-23, D-40880 Ratingen, Germany

Faks +49-2102-959931

Strona internetowa http://www.asus.com/de

Kontakt online http://eu-rma.asus.com/sales

Pomoc techniczna

Telefon (Podzespot) +49-2102-5789555

Fax (wsparcie) +49-2102-959911

Wsparcie online http://support.asus.com/techserv/techserv.aspx
Producent ASUSTeK Computer Inc.

Telefon: +886-2-2894-3447

Adres: 4F, No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112,
TAIWAN R.O.C

Autoryzowany ASUSTeK Computer GmbH

przedstawicielw pges:  HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN,
Europie GERMANY
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DECLARATION OF CONFORMITY

Per FCC Part 2 Section 2. 1077(a)

Responsible Party Name: Asus Computer International

Address: 800 Corporate Way, Fremont, CA 94539.
Phone/Fax No:  (510)739-3777/(510)608-4555
hereby declares that the product
Product Name : Vivo PC
Model Number : VM40B

Conforms to the following specifications:

X FCC Part 15, Subpart B, Unintentional Radiators
Supplementary Information:

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to
the following two conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Representative Person’s Name : Steve Chang / President

Signature :
Date : Jul. 28, 2013

Ver. 120601
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EC Declaration of Conformity

We, the undersigned,

I-l 70

Inspiring Innovation + Persistent Perfection

Manufacturer: ASUSTeK COMPUTER INC.

Address, City: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Country: TAIWAN

Authorized representative in Europe: ASUS COMPUTER GmbH

Address, City:

HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN

Country:

GERMANY

declare the following apparatus:

Product name :

Vivo PC

Model name :

VM40B

conform with the essential requirements of the
[X]2004/108/EC-EMC Directive

following directives:

EN 62311:2008

X EN 55022:2010 X EN 55024:2010
XI EN 61000-3-2:2006+A2:2009 XI EN 61000-3-3:2008
] EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006 ] EN 55020:2007+A11:2011
X11999/5/EC-R &TTE Directive
XI EN 300 328 V1.7.1(2006-10) XI EN 301 489-1 V1.9.2(2011-09)
[] EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08) [] EN 301 489-3 V1.4.1(2002-08)
[] EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08) [] EN 301 489-4 V1.4.1(2009-05)
[J EN 301 511 V9.0.2(2003-03) [J EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11)
[] EN 301 908-1 V5.2.1(2011-05) [] EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11)
[J EN 301 908-2 V5.2.1(2011-07) [X] EN 301 489-17 V2.1.1 (2009-05)
X EN 301 893 V1.6.1(2011-11) [] EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09)
[J EN 302 544-2 V1.1.1(2009-01) [J EN 302 326-2 V1.2.2(2007-06)
[] EN 302 623 V1.1.1(2009-01) [] EN 302 326-3 V1.3.1(2007-09)
[ EN 50360:2001 [ EN 301 357-2 V1.4.1(2008-11)
[] EN 62479:2010 [] EN 302 291-1 V1.1.1(2005-07)
[] EN 50385:2002 [ EN 302 291-2 V1.1.1(2005-07)
O

[X]2006/95/EC-LVD Directive

X EN 60950-1 /A12:2011

[ EN 60065:2002 / A12:2011

[X12009/125/EC-ErP Directive

X Regulation (EC) No. 1275/2008
[ Regulation (EC) No. 642/2009

[0 Regulation (EC) No. 278/2009

[X12011/65/EU-RoHS Directive
XICE marking

Declaration Date: 28/07/2013

Year to begin affixing CE marking:2013

Ver. 130208

(EC conformity marking)

Position : CEO
Name: Jerry Shen
Signature :
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